CAarHoOLIC CHURCH
NEWMAN

1121 Main St. - Newman, CA 95360
PH 209-862-3528 - Fax: (209) 862-3512
website: stjoachimnewman.org

Saint Joachim’s Mission Statement

With blessings from St. Joachim and by the power of
the Holy Spirit, we the children of Christ at St. Joachims
Catholic Church, are dedicated to living the gospel of our
Lord. In the strength of our worship, teaching and service,
we strive to be loving and supporting people reaching out
with compassion and understanding to those in and beyond
our parish family so we come to be known as Christians by
our faith and love.

Declaracion de la Mision de San Joaquin

Con las bendiciones de San Joaquin y por el poder
del Espiritu Santo, nosotros, los hijos de Cristo en la
Iglesia Catdlica de San Joaquin, estamos dedicados a vivir
el evangelio de nuestro Senor. En la fuerza de nuestra
adoracion, ensefianza y servicio, nos esforzamos por amar
y apoyar a las personas que se acercan con compasion y
comprension a quienes estdn dentro y mds alld de nuestra
familia parroquial para que seamos conocidos como
cristianos por nuestra fe y amor.

'WELCOME TO ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCH
We are pleased to share our church with you today. If you would
like to register in the parish, please visit our website or stop by
the parish office and say hello! Please be advised that this parish
is not obligated to grant you permission for your sacraments or
the sacraments of your children if you are not registered with our
parish. We are glad you are here!

]

THE MOST HOLY BODY
AND BLOOD OF CHRIST

They all ate and were satisfied. - Lk 9:16

EL CUERPO Y LA
SANGRE DE CRISTO

Comieron todos y se saciaron. - Lc 9, 16

MASS SCHEDULE:
Saturday: English 5:30 p.m. - Spanish 7 p.m. « Sunday: English 9 a.m. - Spanish 11 a.m.

WEEKDAYS:
English Mon. 8 a.m., Tues. 5:30 p.m., Thurs. 8 a.m. « Spanish Wed. & Fri. 8 a.m

SACRAMENTS:
CONFESSIONS: Tues. Evenings at 6 p.m.
Baptism, First Eucharist, Confirmation & Marriage

Please contact the Parish Office

OFFICE HOURS:

Mon., Tues., Thurs., Fri. 9a.m.-12 PM. & 1 p.m. - 4 p.m.
PARISH STAFF:

Administrator: Father Kishor Yerpula
fatherkishor@stjoachimnewman.org

Deacon: Lance Velez

Religious Education
(209) 862-2878 - religed@stjoachimnewman.org

Bookkeeper: Susan Mattos
smattos@stjoachimnewman.org

Secretary: Cristal Delgado
office@stjoachimnewman.org

Pastoral Council
Mayolo Lopez, Chairperson; Patty Bautista, Vice-Chairperson; Perfecto Milan,
Secretary; Maria Artea, Maribel Cerutti, Mario Garcia, members
Finance Council

Javier Diaz, Chairperson; Patrick Cerutti, Vice-Chairperson, Jacquie Dyt, Sectetary;
Kristy Cordeiro, Armando Garcia, Hugo Luna, Carmen Perez, members



The Most Holy Body and Blood of Jesus Christ- June 22, 2025

Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday 6/21/2025 English
Saturday 6/21/2025 Spanish
T  Jose Oropeza Bejar & Jose Oropeza Plancarte
T  Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza
% Cumplearios de Josiah Ramirez
¥  Daniel & Jose Carlos Gonzalez
Sunday 6/22/2025 English
T  Joaquin Bettencourt by Maria Bettencourt
¥  Gloria Jean Leon Adcock
T Joyce Vazquez
T  John & Rose Fantazia by Family
Sunday 6/22/2025 Spanish
T  Juan Cosme & Santiago Garcia
%  Daniel Gonzalez Delgado
% Por las necesidades de Dulce Cabello & Alma Silva
$%  Por las intenciones de Yolanda Madero y por las almas del
purgatorio
Monday 6/23/25 English
Tuesday 6/24/2025 English
Wednesday 6/25/2025 Spanish
T  Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza
T  Guadalupe Silva Cordeiro
T  Bonifacio Garcia & Jose Garcia por Alfredo Gomez
Thursday 6/26/2025 English
T  Rose Matty by Ed Matty
Friday 6/27/2025 Spanish
$%  Accidn de Gracias por el cumpleafios de Maribel Aguilar
Saturday 6/28/2025 English
T  Joe Rocha by Arlene Collison & Family
T  Yvonne Curiel by Family
T  Jose Garcia by Children
Saturday 6/28/2025 Spanish
¥  Ever Ramon Martinez
T  Mauricia Ayala Calderon
T Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza
T  Maria Grajeda & David Anaya
Sunday 6/29/2025 English
¥  Tom & Lucille Duarte by Marilyn Carter
¥  Raymond Pimentel Sr. by Raymond & Gisel Pimentel
T  Rose Matty by Ed Matty
Sunday 6/29/2025 Spanish
©  Jose Porfirio Luna & Alberto Luna
T  Vicente Alcocer & Toribio Alcocer por Hijos y nietos
¥  Lorenza Alcocer
T  Ignacio Millan por Familia

Baptism/ Bautismo
Alexander Ulloa, Andrea Ulloa,
Marcus Joesph Martinez 111

(felcidudes (fgoda
Daniel Dekeyrel &
Marissa Aguiar

Special Prayers/Oraciones Especiales
Please pray for our sick community members and friends.
Por favor oremos por los enfermos de nuestra
comunidad parroquial y amigos.

Daniel Ballantine, Odelia Dominguez, Jose Solano, Joe Caton,
Mary Caton, Adolfo de Torre, David Hernandez, William Warren,
Janet Vigil, Carmelita Tapia, Milagros Watson, Odilia Diaz, Rober-
to Rodriguez Garcia, Victor Gil, Rafael Garcia, Julio Lopez, Teresa
Rodriguez, Marvin Rose, Gabriel Aguilera, Carlos Delgado Jr, Pa-
trite Goularte, Trisha Ortega, Carmen Mendoza, Graciela Marin,
Gary Rose, Hugo Banuelos, Lupe Fernandez, Hilario, Alice Martin,
Sergio Chaidez, Jr., Salomon de la Cruz, Jasen de la Cruz, Soledad
Barajas Sanchez, Barbara Tosta, Marcelino Jr. Hernandez, Familia
Torres-Jimenez, Marilyn & Allyn Smith, Tim Landeros, Jennifer
Marquez, Salvador Fernandez

Your special prayers for these and others suffering from illness
is gratefully appreciated. Thank you and God bless you.
Sus oraciones especiales para estos y otros que sufren de la
enfermedad es gratamente apreciados.

Gracias y que Dios los bendiga.

Readings for the week of June 22, 2025

Saturday: 2 Cor 12:1-10/ Mt 6:24-34

Sunday: Gn 14:18-20/ 1 Cor 11:23-26/ Lk 9:11b-17
Monday: Gn 12:1-9/ Mt 7:1-5

Tuesday: Is 49:1-6/ Acts 13:22-26/ Lk 1:57-66, 80
Wednesday: Gn 15:1-12,17-18/ Mt 7:15-20

Thursday: Gn 16:1-12,15-16/ Mt 7:21-29

Friday: Ez 34:11-16/ Rom 5:5b-11/ Lk 15:3-7
Saturday: Gn 18:1-15/ Mt 8:5-17

Sunday: Acts 12:1-11/ 2 Tm 4:6-8, 17-18/ Mt 16:13-19

Lecturas para la semana del 22 de junio de 2025
Sdbado: 2 Cor 12:1-10/ Mt 6:24-34
Domingo: Gn 14:18-20/ 1 Cor 11:23-26/ Lk 9:11b-17
Lunes: Gn 12:1-9/ Mt 7:1-5
Martes: Is 49:1-6/ Acts 13:22-26/ Lk 1:57-66, 80
Miércoles: Gn 15:1-12,17-18/ Mt 7:15-20
Jueves: Gn 16:1-12,15-16/ Mt 7:21-29
Viernes: Ez 34:11-16/ Rom 5:5b-11/ Lk 15:3-7
Sabado: Gn 18:1-15/ Mt 8:5-17
Domingo: Acts 12:1-11/ 2 Tm 4:6-8, 17-18/ Mt 16:13-19

SUNDAY COLLECTION:

Regular Collection: $3,202.31
2nd Collection Building Improvements
& Renovation Project: $1,388.91
Total Deposit: $4,591.22

o,

SCAN ME -
No 2nd collection today 6/22/2025
No 2da colecta hoy 6/22/2025

o,
o

2nd collection next week 6/29/25 is for the Holy Father (Peters Pence)

2da colecta proxima semana 6/29/25 es para rj

n Santo Padre (Peter’s Pence).
o3

online giving: www.stjoachimnewman.org

| Fle]
i

follow us on: instagram - @newman st joachim
facebook - St.Joachim Catholic Church, Newman

BISHOP’S MINISTRY APPEAL
Embracing Our Future with Hope




El Cuerpo y La Sangre de Cristo- 22 de junio del 2025

S?ﬂmc///fm Catttolie Chonrch, Plervmon

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS
WHAT IS THE OCIA?

The OCIA (Order of Christian Initiation of Adults formally
known as RCIA), also called the Catechumenate, is a process of
initiation into the Catholic Community of Faith for persons who
are experiencing a conversion in their lives and seeking either
Christian baptism in the Catholic Church or full Communion
with the Catholic tradition of Eucharist and Confirmation.

If you need Baptism or Communion & Confirmation and are
interested in attending, please email us at religed@stjoachimnew-

man.org

;QUE ES LA OCIA?

La OCIA (Orden de Iniciacién Cristiana de Adultos, cono-
cida formalmente como RCIA), también llamada el Catecume-
nado, es un proceso de iniciacién en la Comunidad de Fe Catélica
para personas que estan experimentando una conversion en sus
vidas y buscan ya sea el bautismo cristiano en la Iglesia Catdlica o
la plena Comunién con la tradicion catélica de la Eucaristia y la
Confirmacion.

Si necesita Bautismo o Comunién y Confirmacion y estd
interesado en asistir, envienos un correo electrénico a religed@

stjoachimnewman.org

Confirmation Rehearsal
Confirmation rehearsal will be held on Sunday June 22nd at 1:00p.m.
SHARP! Candidates and sponsors should arrive no later than 12:45 to sign in.
If sponsors are unavailable to attend, a representative for them MUST attend.
If you have any questions, please call the parish office asap!

Confirmation Mass
Join us as we welcome Bishop Cotta to our Confirmation Mass, held on
Tuesday June 24th at 6:00 p.m.
**If you are being Confirmed, please arrive at the church, with your
Sponsor, no later than 5:00 p.m. to sign in and take photos.

Ensayo de Confirmacién
El ensayo de Confirmacion se llevard a cabo el domingo 22 de junio a
la 1:00 p. m. en ;PUNTO! Los candidatos y sus padrinos deben llegar a mas
tardar a las 12:45 para registrarse. Si los padrinos no estan disponibles, es IM-
PORTANTE que asista un representante. Si tiene alguna pregunta, por favor,
llame a la oficina parroquial lo antes posible.

Misa de Confirmacion

Acompafienos a dar la bienvenida al Obispo Cotta a nuestra Misa de
Confirmacion, que se celebrard el martes 24 de junio a las 6:00p.m.

**Si va a ser confirmado, por favor llegue a la iglesia con su padrino/
madrina a mds tardar a las 5:00 p.m. para registrarse y tomarse fotos.

Faith Formation Registrations 2025-2026
2nd year Sacraments students

Parents, if your child just completed 1st year first communion or
Ist year confirmation classes, you may still register your child for 2ND
YEAR SACRAMENTS CLASS. Please register your child online by visit-
ing our website and use the register button on the home page https://

www.stjoachimnewman.org OR scan this QR code.

Inscripciones de Formacion de Fe
Estudiantes de 2.° aiio de Sacramentos

Padres, si su hijo/a acaba de terminar el primer aio de Primera Co-
munién o el primer ano de Confirmacién, ain pueden inscribirlo/a en
la CLASE DE SACRAMENTOS DE 2.° ANO. Registre a su hijo en linea
visitando nuestro sitio web y utilice el botén de registro en la pagina de
inicio https://www.stjoachimnewman.org o escanee este codigo QR.

SCAN ME

() essmss
The Eucharist: Quchoy of e Hope

La Eucaristia: Ancla de Nuestra Esperanza

e
JOSE PULIDO

Archdiocese of Los Angeles
Best Selling Author

DEACON RICHARD BRAUN
Diocese of Stockton
Co-Founder World Ablaze

DR. MARTHA REYES
Diocese of San Bernadino
Clinical Psycologist

Closing Mass celebrated by:
THE MOST REVEREND MYRON J COTTA
Bishop of Stockton
iTemas serdn en inglés y espafiol! )
La Misa de Clausura sera presidida por el Reverendisimo Myron J Cotta.
AN

9 Saturday, July 19
© 8:30am - 4pm

Registrese

f:: ‘\/qui
© $36.50 per person, children free with paying adult

Entrada para nifios gratis con un adulto que pague, no habrd cuidado de nifios.

Q St. Stanislaus Catholic Church Community Center
1200 Maze Blvd. Modesto, Ca




The Most Holy Body and Blood of Jesus Christ- June 22, 2025

For a synodai Church

o I par-cipation  mssion

The Synod Corner #10

The Synod Corner: A Parish Experience of Synodality at St.
Joachim’s Parish, Lockeford

At St. Joachim’s, our commitment to
fostering a more synodal Church has been
instrumental in uniting our English- and
Spanish-speaking communities. Through
the implementation of our “Parish Family
Meeting” initiative, we have created a wel-
coming space for parishioners and minis-
try leaders to share valuable feedback on |
how we can grow together as a parish—
what to improve, what to sustain, and what
to envision for the future.

As a direct result of this collaborative approach, we have in-
creased the number of bilingual and unifying events, for example,
Bilingual Faith Formation and Family Catechesis, our collaborative
efforts include organizing St. Joachim’s Feast, welcoming more His-
panic members into the Knights and preparing parish breakfasts,
participating in Rosary processions, hosting Lenten Soup Sup-
pers, and celebrating Easter with the parish community, leading
to greater participation and deeper engagement across our diverse
community. This spirit of shared mission and mutual respect con-
tinues to enrich our parish life and strengthen our identity as one
faith family.

May the Holy Spirit continue to guide us in our desire to be a
Synodal Church.

El Rincén del Sinodo #10

El Rincon del Sinodo: Una Expe-
riencia Parroquial de Sinodalidad en la
Parroquia de San Joaquin, Lockeford

En San Joaquin, nuestro compromi-
so de fomentar una Iglesia mas sinodal
ha sido fundamental para unir a nuestras
comunidades de habla inglesa y espa-
nola. A través de la implementacion de
nuestra iniciativa “Reunién Familiar Par-
roquial’, hemos creado un espacio acogedor para que los feligreses
y los lideres del ministerio compartan comentarios valiosos sobre
cémo podemos crecer juntos como parroquia: qué mejorar, qué
sostener y qué imaginar para el futuro.

Como resultado directo de este enfoque colaborativo, hemos
aumentado el numero de eventos bilingiies y unificadores, por
ejemplo, Formacion en la Fe Bilingiie y Catequesis Familiar,
nuestros esfuerzos de colaboracion incluyen la organizacion de la
Fiesta de San Joaquin, dar la bienvenida a mds miembros hispanos
a los Caballeros de Colon y preparar desayunos parroquiales, par-
ticipar en las procesiones del Rosario, organizar cenas de sopa de
Cuaresma y celebrar la Pascua con la comunidad parroquial, lo que
lleva a una mayor participaciéon y un compromiso mas profundo
en nuestra diversa comunidad. Este espiritu de misién compartida
y respeto mutuo contintia enriqueciendo nuestra vida parroquial y
fortaleciendo nuestra identidad como una familia de fe.

CLASES DE BIBLIA

Quieres conocer tu fe? Ven a
compartir con nosotros . todos los,

Martes de 7:00pm a 8:00 pm, en
el salon parroquial de la Iglesia de San
Joaquin de Newman

REQUISITO TRAER TU BIBLIA'Y UN CUADERNO PARA
ESCRIBIR TU EXPERIENCIA

Baptism Information 2025
- Spanish Baptism scheduled on the second Saturday of each month.
-English baptism scheduled on the third Saturday of each month.

Informacién para Bautismos 2025

-Bautismos en espariol estin programados para el segundo sdbado de cada mes.
-Bautismos en inglés estdn programados para el tercer sdbado de cada mes.

B s

WHERE ARE YOU GOING?

DISCERNMENT RETREAT
BOYS (AGES 13 - 18)

Quo Vadis is a camp for young Catholic men to
deepen their faith and see God's call in their lives.
The Quo Vadis retreat is a camp led by priests and
seminarians. Lunch will be provided.

* Mass & Prayer
¢ Small Group Discussion

* Sports & Games (Volleyball & Soccer - make sure
to bring extra tennis shoes and soccer cleats.)

WHEN & WHERE:

Wednesday July 9th from 9 am - 5 pm
Our Lady of the Assumption

2602 S. Walnut Rd. Turlock, CA 95380

REGISTER HERE:

Diocese of Stockton “Quo Vadis” Retreat Registration

(google.com)

HAVE QUESTIONS?

Contact Fr. Cesar Martinez at (209) 546-7620

EI ¥ E

or vocations@stocktondiocese.org

You can also scan the QR Code to register today!

=




The Most Holy Body and Blood of Jesus Christ- June 22, 2025

OFFICE OF BISHOP MYRON J. COTTA, D.D.

Support AB379 - Felony Penalty for Buying Sex from Minors
Dear Brothers and Sisters in Christ,

I am confident that you join me and my fellow Catholic Bishops of California in supporting
the strongest possible protections for all children against sexual exploitation and abuse. The
California Catholic Conference of Bishops has urged our legislators to pass Assembly Bill
379 which makes it a felony to buy sex from minors.

In addition to the felony provision, California Assembly Bill 379 includes a set of measures
aimed at both reducing demand and supporting survivors. It creates misdemeanor penalties
and a $1,000 fine on those who loiter with the intent to buy sex. The revenue from these
fines would go directly into a new Survivor Support Fund which helps victims of sex
trafficking begin the process of healing and rebuilding of their lives. AB 379 also increases
fines for businesses failing to post human trafficking awareness posters and sets up a pilot
project to ensure a more streamlined and trauma-informed approach for prosecutors.

We are encouraged that the current version of AB 379 restores important protections for
older minors. Under the bill, adults who solicit sex from minors can now face felony
charges if they are more than three years older than the victim, if the minor was caused,
induced, or persuaded to engage in a commercial sex act, or if the victim is under the age of
16. A second offense under these conditions would result in an automatic felony charge.
These provisions help close serious gaps in the law and send a clear message that children
cannot consent to their own exploitation.

I urge you to contact your state legislators. Let them know that you support a yes vote on
AB 379, which strengthens legal protections for minors and supports survivors of sex
trafficking. The easiest way to do this is by clicking this California Catholic Conference
Action Alert.

In the Peace of Christ,
‘ /

Bishop Cotta



El Cuerpo y La Sangre de Cristo- 22 de junio del 2025

OFICINA DEL OBISPO MYRON J. COTTA, D.D.

Apoyo AB379 - Pena por delito grave por comprar sexo a menores
Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Estoy seguro de que se unirdn a mi y a mis colegas obispos catolicos de California para
apoyar las protecciones mas solidas posibles para todos los nifios contra la explotacion y el
abuso sexual. La Conferencia de Obispos Catodlicos de California ha instado a nuestros
legisladores a aprobar el Proyecto de Ley 379 de la Asamblea, que convierte en delito
grave la compra de sexo a menores.

Ademas de la disposicion sobre delitos graves, el proyecto de ley 379 de la Asamblea de
California incluye un conjunto de medidas destinadas a reducir la demanda y apoyar a los
sobrevivientes. Crea sanciones por delitos menores y una multa de $ 1,000 para aquellos
que merodean con la intencidon de comprar sexo. Los ingresos de estas multas irian
directamente a un nuevo Fondo de Apoyo a Sobrevivientes que ayuda a las victimas de
trafico sexual a comenzar el proceso de curacion y reconstruccion de sus vidas. AB 379
también aumenta las multas para las empresas que no coloquen carteles de concientizacion
sobre la trata de personas y establece un proyecto piloto para garantizar un enfoque mas
simplificado e informado sobre el trauma para los fiscales.

Nos alienta que la version actual de AB 379 restablezca protecciones importantes para los
menores mayores. Segun el proyecto de ley, los adultos que solicitan sexo a menores ahora
pueden enfrentar cargos por delitos graves si son mas de tres anos mayores que la victima,
si el menor fue causado, inducido o persuadido a participar en un acto sexual comercial, o
si la victima es menor de 16 afios. Una segunda ofensa bajo estas condiciones resultaria en
un cargo automatico de delito grave. Estas disposiciones ayudan a colmar las graves
lagunas de la ley y envian un mensaje claro de que los nifios no pueden consentir su propia
explotacion.

Les insto a que se comuniquen con los legisladores de su estado. Hagales saber que apoya
un voto a favor de la AB 379, que fortalece las protecciones legales para los menores y
apoya a los sobrevivientes del trafico sexual. La forma mas facil de hacerlo es haciendo clic
en esta Alerta de Accion de la Conferencia Catolica de California.

En la Paz de Cristo,
/

Obispo Cotta



El Cuerpo y La Sangre de Cristo- 22 de junio del 2025

TUESDAY CONFESSIONS & MASS CANCELLED

Daily mass and confessions on Tuesday June 24th have been cancelled|
due to the Confirmation Mass at 6:00 p.m.

CONFESIONES Y MISA DEL MARTES CANCELADAS

La misa diaria y las confesiones del martes 24 de junio han sido can-
celadas debido a la Misa de Confirmacion a las 6:00 p.m.

Evangelizacion de Servidores de la Parroquia

El equipo de RICA dara clase de Evangelizacion para todos los
servidores de la parroquia incluyendo: Lectores, ministros, catequi-
stas, coro y todo ministerio que sirva dentro de la iglesia. Las fechas
son miércoles 25, jueves 26 y viernes 27 de junio de 7:00pm- 9:00p.m.
en el Salén Parroquial. Se dardn temas de Ministerios, Espiritualidad
y Liturgia.

**POR FAVOR TOMEN NOTA DEL CAMBIO DEL LUGAR.
SERA EN EL SALON PARROQUIAL.

@ ® @ =y
N O ::x:

DRINKS

CELLPHONES | ALLOWED

Important Notice from St. Joachim Church
Food, drinks, chewing gum, or cell phone use are NOT ALLOWED
in the Church. Please help keep our church clean.

Aviso Importante de la Iglesia de San Joaquin
NO SE PERMITEN alimentos, bebidas, goma de mascar o el uso
de teléfonos celulares en la Iglesia. Por favor, ayuden a mantener limpia
nuestra iglesia.

WORLD ABLAZE PRESENTS

FREEDOM IN CHRIST

A Catholic Spiritual Warfare Confergnce

Schedule
Friday: 6-8pm

Talks & Veneration of
Relics

Saturday: 8-5pm
Main Conference Talks
Cost: $50
*Saturday

Lunch Included

OPEN TO ALL

Jesse Dr. Dan Johr’ Padre Pio
-Romero Schneider Relics

Author, Radio s S v Ie A Veneration &

Host, Evangelist vere stic & oacl : Presegtation
Tre S \

Friday Evening & Saturday
June 27 & 28, 2025
St. Stanislaus Catholic Church
Deacon Community Center

Richard Braun 4
s 1416 Maze Blvd. Modesto, CA 95350  worldablaze.org "

Ministros Extraordinarios
de la Eucaristia
Habra una junta para los min-
istros de eucaristia el miércoles 25
de junio a las 6:00 p.m. en el salén
de clase #4.

PETER'S PENCE -
loo o ()dress

of Choeily

Peter’s Pence Collection
Next week (June 28 — June 29, 2025) we will take up the
Peter’s Pence Collection to support the Universal Church and
the work of the Holy See, including helping Pope Leo XIV to
carry out his charitable works. These works benefit our broth-
ers and sisters on the margins of society, including victims of
war, oppression, and disasters.

Colecta Peter’s Pence

La préxima semana (28 y 29 de junio de 2025) realizare-
mos la Colecta Peter’s Pence, para apoyar a la Iglesia universal y
la labor de la Santa Sede, incluyendo la ayuda al papa Leo XIV
para que pueda llevar a cabo sus obras de caridad. Estas obras
benefician a nuestros hermanos y hermanas en la periferia de
la sociedad, incluyendo a las victimas de guerra, de opresién y
de desastres.

TURLOCK PREGNANCY
AND
HEALTH CENTER

Turlock Pregnancy and Health Center

The Knights of Columbus once again, invite our parishioners to
participate in the “Baby Bottle Campaign.” Proceeds are for the Turlock
Pregnancy and Health Center. We will collect from now until July 19-20.
Please turn in your baby bottle donations by July 19-20, 2025. The support
of many makes a difference, and it can help save the lives of the unborn.
Thank you!

Centro de Embarazo y Salud de Turlock

Los Caballeros de Coldn invitan una vez mas a nuestros feligreses a
participar en la “Campana del Biberon”. Lo recaudado sera para el Centro
de Embarazo y Salud de Turlock. La colecta se realizard desde ahora hasta
el 19 y 20 de julio. Por favor, entreguen sus donaciones de biberones el 19 y
20 de julio de 2025. El apoyo de todos marca la diferencia y puede ayudar
a salvar la vida de los no nacidos. {Gracias!
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Westside
Animal Hospital

Hwy 33 & Kern St. Newman, CA 95360
Now Open Mon.-Fri.
T2, 8:30a.m.-5:00 pm.
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SUSAN Yy | OurLady of Roses #221, Y.L.G.L Caernrs VALLEY
FAUSTINO YLl sisterhood Frozen Foods SOCIATION
for all the e
MORTGAGE -
CELL: 209-678-2838 Seaso"s Uf NORMAN BEACH
OFFICE: 209-862-1717 i FROM SEED TO YOU ) .
sfaustino@mimutual.com youriite. WEBSITE wwiw.cebrofrozenfoods.com Vice President
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GROUNDED I[N FAITH.
GROWING TO SERVE.
GIVING MADE EASIER.

As schools resume sessions and we settle
back into our busy autumn routines, the
ability to support and participate online
is more important than ever. That is why
our church offers Online Giving as an
option to support our continued mission
and ministries. Our church is a spiritual
home for all of us which relies on our
time, talent, and treasure in order to fulfill
that mission. It is time to come together
now and moving forward to keep our
faith, so that we can continue to offer
hope and healing to those around us.

Offertory

Online Giving allows you to make
donations, payments, and pledges via
your mobile phone, smart device or
computer to our church.

GIVE NOW

SIGN UP TODAY BY VISITING OUR CHURCH WEBSITE!

1121 MAIN ST. - NEWMAN, CA 95360 AN\ 1909
PHONE 209-862-3528 — FAX 209-862-3512 AN
WWW.STJOACHIMNEWMAN.ORG




